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Hinweise, VorsichtsmafBhahmen und Warnungen

() HINWEIS: Ein HINWEIS weist auf wichtige Informationen hin, die Ihnen helfen, Ihr Produkt besser zu nutzen.
/\ ACHTUNG: Ein VORSICHT weist entweder auf mégliche Schaden an der Hardware oder auf Datenverluste hin und gibt an, wie

das Problem vermieden werden kann.
/N WARNUNG: Eine WARNUNG weist darauf hin, dass die Gefahr von Sachschiden, Personenschiden oder Tod besteht.

© 2025 Dell Inc. oder seine Tochtergesellschaften. Alle Rechte vorbehalten. Dell Technologies, Dell und andere Marken sind Marken
der Dell Inc. oder ihrer Tochtergesellschaften. Andere Marken konnen Marken der jeweiligen Eigentimer sein.
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Sicherheitshinweise

Beachten Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien, um thren Monitor vor méglichen Schaden zu schitzen und Ihre personliche
Sicherheit zu gewabhrleisten. Sofern nicht anders vermerkt, wird bei jedem in diesem Dokument enthaltenen Vorgehen davon

ausgegangen, dass Sie die Sicherheitsinformationen gelesen haben, die mit lhrem Monitor geliefert wurden.

®
A

A

HINWEIS: Lesen Sie vor der Verwendung des Monitors die Sicherheitshinweise, die mit dem Monitor geliefert wurden und auf
dem Produkt aufgedruckt sind. Bewahren Sie die Dokumentation an einem sicheren Ort auf, um sie spater zur Hand zu haben.

WARNUNG: Die Verwendung von Bedienelementen, Einstellungen oder Verfahren, die nicht in dieser Dokumentation
beschrieben sind, kann zu Stromschlagen, elektrischen Gefahren und/oder mechanischen Gefahren fiihren.

ACHTUNG: Die mogliche Dauer des Horens von Ton mit hoher Lautstarke iiber Kopfhorer (auf Monitoren, die dies
unterstiitzen) kann lhr Horvermogen schadigen.

Stellen Sie den Monitor auf eine feste Unterlage und behandeln Sie ihn vorsichtig. Der Bildschirm ist zerbrechlich und kann
beschadigt werden, wenn er fallen gelassen oder mit einem scharfen Gegenstand angestoen wird.

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Monitor fir den Betrieb mit der an Ihrem Speicherort verfligbaren Wechselstromversorgung
ausgelegt ist.

Verwenden Sie den Monitor bei Raumtemperatur. UberméRig kalte oder heile Bedingungen kdnnen sich negativ auf das
Flissigkristall des Displays auswirken.

Schliellen Sie das Netzkabel des Monitors an eine Wandsteckdose an, die sich in der Nahe befindet und zuganglich ist. Siehe
Anschliellen des Monitors.

Platzieren und verwenden Sie den Monitor nicht auf einer nassen Oberflache oder in der Nahe von Wasser.

Setzen Sie den Monitor keinen starken Vibrationen oder starken Stolien aus. Legen Sie den Monitor zum Beispiel nicht in den
Kofferraum eines Autos

Trennen Sie den Monitor von der Stromversorgung, wenn Sie ihn Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen wollen.

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, versuchen Sie nicht, eine der Abdeckungen zu entfernen oder das Innere des
Monitors zu berthren.

Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch. Bewahren Sie dieses Dokument zum spéateren Nachschlagen auf. Befolgen Sie
alle auf dem Produkt angegebenen Warnhinweise und Anweisungen.

Bestimmte Monitore konnen mit der separat erhaltlichen VESA-Halterung an der Wand befestigt werden. Stellen Sie sicher, dass

Sie die richtigen VESA-Spezifikationen verwenden, wie im Abschnitt tber die Wandmontage im Benutzerhandbuch angegeben.

Informationen zu den Sicherheitshinweisen finden Sie in dem Dokument mit den Sicherheits-, Umwelt- und
Regulierungsinformationen (SERI), das mit Ihrem Monitor geliefert wird.

Sicherheitshinweise
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Uber lhren Monitor

Inhalt der Verpackung

Die folgende Liste enthalt eine Auflistung der Komponenten, die mit Ihrem Monitor geliefert werden. Wenn eine Komponente fehlt,
wenden Sie sich an Dell. Weitere Informationen finden Sie unter Kontakt zu Dell.

() HINWEIS: Einige Artikel sind méglicherweise optional und werden nicht mit Ihrem Monitor geliefert. Einige Funktionen sind
moglicherweise in bestimmten Landern nicht verfligbar.

Tabelle 1. Komponenten und Beschreibungen des Monitors.

Abbildung einer Komponente Beschreibung der Komponente

Display

USB Typ-C Kabel (C auf C, 1,0 m)

Schutzhlle

e Informationen zu Sicherheit, Umwelt und gesetzlichen
Bestimmungen

e (QR-Karte

6 Uber Ihren Monitor



Produktmerkmale

Der Dell P1425 Monitor hat eine aktive Matrix, Dinnfilmtransistor (TFT), Flissigkristallanzeige (LCD), Antistatik und LED-
Hintergrundbeleuchtung. Zu den Funktionen des Monitors gehoren:

355,7 mm (14,0 Zoll) diagonale Anzeigeflache (diagonal gemessen), Auflésung 1920 x 1200, mit Vollbildunterstitzung fir
niedrigere Auflésungen.

Betrachtungswinkel von 178 Grad in horizontaler und vertikaler Richtung.

Kontrastverhaltnis (1500:1).

Digitale Konnektivitat mit USB Typ-C.

Zweifacher USB Typ-C Anschluss unterstitzt DP Alternate Mode, Power Pass-Through von bis zu 65 W.
Einstellbarkeit der Neigung.

Automatisches Rotieren der Anzeige.

Plug & Play-fahig, sofern Ihr Computer dies unterstiitzt.

On-Screen-Display (OSD)-Einstellungen flr eine einfache Einrichtung und Bildschirmoptimierung.

<0,3 W im Standby-Modus.

EPEAT registriert, wo dies moglich ist. Die EPEAT-Registrierung ist je nach Land unterschiedlich. Siehe https://www.epeat.net fur
den Registrierungsstatus nach Land.

RoHS-konform.

BFR/PVC-freier Monitor (ohne externe Kabel).

Arsenfreies Glas und quecksilberfreies Glas nur fir das Bedienfeld.
Energy Star®-zertifiziert.

Kompatibel mit Dell Display and Peripheral Manager.

Dieser Monitor verwendet ein Panel mit geringem Blaulichtanteil. Wenn der Monitor auf die Werkseinstellungen oder die
Standardeinstellungen zurlickgesetzt wird, erfillt er die Anforderungen der TUV Rheinland-Zertifizierung fir blaues Licht*.

*Dieser Monitor erfiillt die Anforderungen der TUV Rheinland-Zertifizierung fir blaues Licht in der Kategorie 3.

Blaulichtanteil:

Der Anteil des Lichts im Bereich von 415nm-455nm im Vergleich zu 400nm-500nm muss weniger als 50% betragen.

Tabelle 2. Blaulichtanteil.
Kategorie Blaulichtanteil
1 <20%
2 20% <R <35%
3 35% <R <50%

Verringert das Niveau des gefahrlichen blauen Lichts, das vom Bildschirm emittiert wird, um die Betrachtung angenehmer fur
Ihre Augen zu machen, ohne die Farbgenauigkeit zu beeintrachtigen.

Der Monitor verfligt Uber die Flicker-Free-Technologie, die das fir das Auge sichtbare Flimmern beseitigt und so ein angenehmes
Seherlebnis ermoglicht, das die Augen vor Uberanstrengung und Ermidung schiitzt.

WARNUNG: Die moglichen langfristigen Auswirkungen des blauen Lichts des Monitors konnen die Augen schadigen, was
unter anderem zu Ermiidung der Augen und Uberanstrengung der digitalen Augen fiihren kann.

Uber Ihren Monitor
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Kompatibilitat mit dem Betriebssystem

e  Windows 10/Windows 11 und hoher*
e macOS 12* und macOS 13*

*Die Kompatibilitat des Betriebssystems mit Monitoren der Marken Dell und Alienware kann abweichen je nach Faktoren wie z. B.:

e Spezifische(s) Veroffentlichungsdatum(e), wenn Betriebssystemversionen, Patches oder Aktualisierungen verfligbar sind.

e Spezifische Veroffentlichungsdaten fur Firmware-, Softwareanwendungs- oder Treiberaktualisierungen fir Monitore der Marken
Dell und Alienware sind auf der Dell- Support-Webseite verfigbar.

Kennzeichnung von Teilen und Steuerungen

Vorder- und Riickansicht

Abbildung 1. Vorder- und Riickansicht des Monitors

Tabelle 3. Komponenten und Beschreibungen.

Kennzeichnung = Beschreibung

Verwendung

1 Ein-/Ausschalttaste (mit LED-Anzeige)
2 USB Typ-C

(unterstltzt Alt-Modus DP 1.2 und PD-
3 Funktion)
4 Funktionstasten

8 Uber Ihren Monitor

So schalten Sie den Monitor Ein oder Aus.

Ein weilles Dauerlicht zeigt an, dass der Monitor eingeschaltet ist
und normal funktioniert. Blinkendes weilles Licht zeigt an, dass sich
der Monitor im Standby-Modus befindet.

SchlieRen Sie den Computer/das Mobiltelefon mithilfe des USB
Typ-C Kabels (C zu C) an.
() HINWEIS: USB-Daten werden nicht unterstitzt.

Um auf das OSD-MenU zuzugreifen und die Einstellungen bei
Bedarf zu andern. Weitere Informationen finden Sie unter OSD-
Steuerelemente.



Riickansicht und Informationen zur Kennzeichnung

Abbildung 2. Riickansicht des Monitors

Tabelle 4. Komponenten und Beschreibungen.

Kennzeichnung  Beschreibung Verwendung
1 Barcode, Seriennummer, Service-Tag und = Beziehen Sie sich auf diese Kennzeichnung, wenn Sie den
gesetzliche Informationen technischen Support von Dell in Anspruch nehmen missen.

Liste der behordlichen Genehmigungen.

2 VESA-Schraubenabdeckung Um die VESA-Platte zu installieren, ist es erforderlich, die VESA-
Schraubenabdeckung zu entfernen.

Uber Ihren Monitor 9



Technische Daten des Monitors

Tabelle 5. Technische Daten des Monitors.

Beschreibung Wert

Bildschirmtyp Aktiv-Matrix-TFT-LCD
Panel-Technologie In-Plane-Switching-Technologie (IPS)
Seitenverhaltnis 16:10

Sichtbare Bildabmessungen

Diagonal 3557 mm (14,0in.)
Aktiver Bereich
Horizontal 301,59 mm (11,87 in.)
Vertikal 188,50 mm (7,42 in.)
Bereich 56849,179 mm? (88,12 in.?)
Pixelabstand
Horizontal 0,15708 mm
Vertikal 0,15708 mm
Pixel pro Zoll (PPI) 162
Betrachtungswinkel
Horizontal 178° (typisch)
Vertikal 178 (typisch)
Helligkeit 400 cd/m? (typisch)
Kontrastverhaltnis 1500: 1 (typisch)
Beschichtung der Blende Blendschutz mit Hartbeschichtung 3H
Hintergrundbeleuchtung LED-Randbeleuchtungssystem
Ansprechzeit (Grau zu Grau) 7 Millisekunden (typisch)
Farbtiefe 16,7 Millionen Farben
Farbskala sRGB 100% (CIE 1931) (typisch)
Kompatibilitat des Dell Display and Ja
Peripheral Manager
Konnektivitat 2xUSB Typ-C (Alt Mode DP1.2, HBR, HDCP 1.4, Durchgangsleistung von bis zu 65 W)
Breite des Rahmens (Kante des Monitors | 13,6 mm (Oben)
bis zur aktiven Flache) 5,95 mm (Links/Rechts)

21,44 mm (Unten)
Neigungswinkel 10° bis 90°
Hochformat-Winkel 16,5°

10 Uber lhren Monitor



Dell Display and Peripheral Manager (DDPM) fiir Windows

DDPM ist eine Softwareanwendung, die Sie beim Einrichten und Konfigurieren der Dell-Monitore und Peripheriegerate unterstitzt. Zu
seinen Funktionen gehdren unter anderem:

1.

2.

Anpassen der OSD-Einstellungen (On-Screen Display) des Monitors wie Helligkeit, Kontrast und Auflosung, ohne den Joystick am
Monitor verwenden zu muissen.

Ordnen Sie mehrere Anwendungen auf lhrem Bildschirm an, indem Sie sie mithilfe von Easy Arrange in einer Vorlage lhrer Wahl
platzieren.

Ordnen Sie Anwendungen oder Dateien den Partitionen von Easy Arrange an, speichern Sie das Layout als Profil, und stellen Sie
das Profil bei Bedarf automatisch mit Easy Arrange Memory wieder her.

Schliellen Sie den Dell Monitor an mehrere Eingangsquellen an und verwalten Sie diese Videoeingange mithilfe der Funktion
Eingangsquelle.

Passen Sie jede Anwendung mithilfe der Farbvoreinstellungsfunktion mit ihnrem eigenen Farbmodus an.

Replizieren Sie die Einstellungen von Softwareanwendungen von einem Monitor auf einen anderen identischen Monitor mithilfe
der Funktion ,Anwendungseinstellungen importieren/exportieren".

Empfangen Sie Benachrichtigungen und aktualisieren Sie die Firmware und Software.
HINWEIS: Einige der oben genannten Funktionen des DDPM sind nur bei ausgewahlten Monitor-Modellen verflgbar. Weitere

Informationen tber DDPM und die empfohlene Computerkonfiguration, um es zu installieren, finden Sie unter https://www.dell.
com/support/ddpm.

Uber lhren Monitor 1
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Technische Daten der Auflosung

Tabelle 6. Technische Daten der Auflosung.

Beschreibung

Wert

Horizontaler Scanbereich
Vertikaler Scanbereich

Voreingestellte maximale Aufldsung

Unterstiitzte Videomodi

Tabelle 7. Unterstutzte Videomodi.

Beschreibung

30 kHz bis 118 kHz (automatisch)
56 Hz bis 60 Hz (automatisch)
1920 x 1200 @ 60 Hz

Wert

Maoglichkeiten der Videoanzeige

Voreingestellte Anzeigemodi

Tabelle 8. Tabelle zur Zeitmessung.

480p bei 60 Hz
576p bei 50 Hz
720p bei 50 Hz
720p bei 60 Hz
1080p bei 50 Hz
1080p bei 60 Hz

Anzeige-Modus Horizontale Vertikale Pixel-Taktfrequenz = Synchronisationspolaritat
Frequenz (kHz) Frequenz (Hz) (MHz) (Horizontal/Vertikal)

VESA, 640 x 480 31,5 60,0 252 /-

VESA, 800 x 600 379 60,3 40,0 +/+

VESA, 1024 x 768 48,4 60,0 65,0 -/-

VESA, 1280 x 768 478 59,9 79,5 -/+

VESA, 1280 x 800 49,7 59,8 83,5 -/+

VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+

VESA, 1366 x 768 47,7 59,8 85,5 +/+

VESA, 1440 x 900 559 59,9 106,5 -/+

VESA, 1600 x 1200 75,0 60,0 162,0 +/+

VESA, 1680 x 1050 65,29 59,954 146,25 -/+

VESA, 1920 x1080 67,5 60,0 148,5 +/-

VESA, 1920 x1200 74,04 60,0 154,0 +/-

VESA, 1200 x1920 118,38 59,9 161,0 +/-

12 Uber lhren Monitor



Elektrische Spezifikationen

Tabelle 9. Elektrische Spezifikationen.

Beschreibung Wert

Video-Eingangssignale USB Typ-C/DisplayPort, 600mV fir jede Differenzleitung, 100 Q Eingangsimpedanz pro
Differenzpaar

Stromverbrauch e 0,3 W (ausgeschaltet)’
e 0,3 W (Standby-Modus)'
e 54 W (eingeschaltet)!
o 70W (Max)?
o 524 W (Por)?
o 17,77 kWh (TEC)?

T Wie in EU 2019/2021 und EU 2019/2013 definiert.

2 Maximale Helligkeits- und Kontrasteinstellung.

3 Pon : Stromverbrauch im Einschaltmodus gemaf Energy Star 8.0 Version.
TEC: Gesamtenergieverbrauch in kWh gemaR der Energy Star 8.0 Version.

Dieses Dokument dient nur zur Information und entspricht der Leistung im Labor. Die Leistung Ihres Produkts kann je nach Software,
Komponenten und Peripheriegeraten, die Sie bestellt haben, unterschiedlich sein, und wir sind nicht verpflichtet, diese Informationen
zu aktualisieren.

Dementsprechend sollte sich der Kunde nicht auf diese Informationen verlassen, wenn er Entscheidungen Uber elektrische
Toleranzen oder ahnliches trifft. Eine Garantie fir die Richtigkeit oder Vollstandigkeit wird weder ausdrticklich noch stillschweigend
tbernommen.

(i) HINWEIS: Dieser Monitor ist ENERGY STAR-zertifiziert. Dieses Produkt ist ENERGY STAR-
zertifiziert, wenn es auf die werkseitigen Standardeinstellungen eingestellt ist, die mit
der Funktion Werkseinstellungen im OSD-Menii wiederhergestellt werden kénnen. Das
Andern der werkseitigen Standardeinstellungen oder das Aktivieren anderer Funktionen
kann zu einem hoheren Stromverbrauch fihren, der den von ENERGY STAR festgelegten
Grenzwert Uberschreiten konnte.

4)

Uber Ihren Monitor 13



Physikalische Merkmale

Tabelle 10. Physikalische Merkmale.

Beschreibung Wert

Typ des Signalkabels: USB Typ-C (C auf C) 1,0 m Kabel

() HINWEIS: Dell-Monitore sind so konzipiert, dass sie optimal mit den Videokabeln funktionieren, die mit Inrem Monitor geliefert
werden. Da Dell keine Kontrolle tber die unterschiedlichen Kabellieferanten auf dem Markt, die Art des Materials, den Konnektor
und das Verfahren zur Herstellung dieser Kabel hat, tbernimmt Dell keine Garantie fir die Videoleistung von Kabeln, die nicht
mit Ihrem Dell Monitor geliefert werden.

Abmessungen (mit Stander):

Hohe 223,54 mm (8,801in.)
Breite 31515 mm (12,47 in.)
Tiefe 14,65 mm (0,58in.)
Abmessungen (ohne Stander):

Hohe 223,54 mm (8,80 in.)
Breite 31515 mm (12,41 in.)
Tiefe 4,60 mm (0,18in.)
Abmessungen des Standers:

Hohe 137,85 mm (543 in.)
Breite 237,00 mm (9,33'in.)
Tiefe 9,25mm (0,36 in.)
Gewicht:

Gewicht mit Verpackung 124 kg (2,73 1b))
Gewicht mit Kabeln 0,62kg (1,36 1b.)
Gewicht ohne Kabel 0,57 kg (1,251b.)

14 Uber lhren Monitor



Umweltbezogene Merkmale

Tabelle 11.  Umwelteigenschaften.

Beschreibung

Wert

Temperatur:
In Betrieb

Nicht in Betrieb
Lagerung/Versand

Luftfeuchtigkeit:
In Betrieb

Nicht in Betrieb
Lagerung/Versand

Hohenlage:
In Betrieb (maximal)

Nicht in Betrieb (maximal)

Warmeabfuhr

Konforme Standards

0°C bis 40°C (32°F bis 104°F)

-20°C bis 60°C (-4°F bis 140°F)

10% bis 80% (nicht kondensierend)

5% bis 90% (nicht kondensierend)

5.000 m (16.404 ft)
12.192 m (40.000 ft)

23,88 BTU/Stunde (maximal)
18,42 BTU/Stunde (in Betrieb)

e ENERGY STAR-zertifizierter Monitor.

e  EPEAT registriert, wo dies moglich ist. Die EPEAT-Registrierung variiert je nach

Land. Siehe https:/www.epeat.net fur den Registrierungsstatus nach Land.

e RoHS-konform.
e  BFR/PVC-freier Monitor (ohne externe Kabel).

e Arsenfreies Glas und quecksilberfreies Glas nur fur das Bedienfeld.

Uber Ihren Monitor

15


https://www.epeat.net

Pin-Belegung
USB-Typ-C-Anschluss

( A1 A2 A3 A4 A5 A6 A7 A8 A9 A10  A12  A12 )

Abbildung 3. USB-Typ-C-Anschluss
Tabelle 12. Pin-Belegungen (USB Typ-C).

Pin-Nummer Signalzuweisung Pin-Nummer Signalzuweisung
Al GND B1 GND
A2 TX1+ B2 TX2+
A3 TX1- B3 TX2-
Ad VBUS B4 VBUS
A5 CC1 B5 CC2
A6 D+ B6 D+
A7 D- B7 D-

A8 SBU1 B8 SBU2
A9 VBUS B9 VBUS
A10 RX2- B10 RX1-
A1 RX2+ B11 RX1+
A12 GND B12 GND

16 Uber lhren Monitor



Plug-and-Play-Fahigkeit

Sie konnen den Monitor in jedem Plug-and-Play-kompatiblen System installieren. Der Monitor stellt dem Computer automatisch
seine Extended Display Identification Data (EDID) unter Verwendung von Display Data Channel (DDC)-Protokollen bereit, damit
der Computer sich selbst konfigurieren und die Monitoreinstellungen optimieren kann. Die meisten Monitore werden automatisch
installiert, wobei Sie je nach Erfordernis unterschiedliche Einstellungen wéhlen kdnnen. Weitere Informationen zum Andern der
Monitoreinstellungen finden Sie unter Bedienung des Monitors.

Qualitat von LCD-Monitoren und Pixelrichtlinie

Wahrend des Herstellungsprozesses von LCD-Monitoren ist es normal, dass ein oder mehrere Pixel in einem unveranderlichen
Zustand fixiert werden, die schwer zu sehen sind und die Anzeigequalitat oder Benutzerfreundlichkeit nicht beeintrachtigen. Weitere
Informationen zur Dell Monitor Quality and Pixel Policy finden Sie unter www.dell.com/pixelguidelines.

Uber lhren Monitor 17
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Leitlinien fir die Wartung

Reinigung des Monitors

A
A

ACHTUNG: Lesen und befolgen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie den Monitor reinigen.
WARNUNG: Ziehen Sie vor der Reinigung des Monitors das Netzkabel aus der Steckdose.

Befolgen Sie beim Auspacken, Reinigen und Verarbeiten des Monitors die Anweisungen in der nachstehenden Liste, um optimale
Ergebnisse zu erzielen:

18

Verwenden Sie ein sauberes, leicht mit Wasser angefeuchtetes Tuch, um die Montage, den Bildschirm und das Gehause Ihres
Dell-Monitors zu reinigen. Falls vorhanden, verwenden Sie ein Bildschirmreinigungstuch oder eine fiir die Reinigung von Dell-
Monitoren geeignete Losung.

Vergewissern Sie sich nach der Reinigung der Oberflache des Tisches, dass diese griindlich trocken und frei von Feuchtigkeit und

Reinigungsmitteln ist, bevor Sie den Dell-Monitor darauf stellen.

/\ ACHTUNG: Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder andere Chemikalien wie Benzol, Verdiinner, Ammoniak,
Scheuermittel, Alkohol oder Druckluft.

/\ ACHTUNG: Die Verwendung von Chemikalien zur Reinigung kann zu Veranderungen im Erscheinungsbild des
Monitors fiihren, wie z. B. Verblassen der Farbe, milchiger Film auf dem Monitor, Verformung, ungleichmafBige dunkle
Schattierung und Abblattern des Bildschirmbereichs.

/N WARNUNG: Spritzen Sie die Reinigungsfliissigkeit oder gar Wasser nicht direkt auf die Oberflache des Monitors.
Andernfalls konnen sich Fliissigkeiten an der Unterseite des Anzeigefelds ansammeln und die Elektronik korrodieren,
was zu dauerhaften Schaden fiihren kann. Tragen Sie stattdessen die Reinigungsfliissigkeit oder Wasser auf ein weiches
Tuch auf und reinigen Sie dann den Monitor.

(D HINWEIS: Eine Beschadigung des Monitors durch unsachgemale Reinigungsmethoden und die Verwendung von Benzol,
Verdinner, Ammoniak, Scheuermitteln, Alkohol, Druckluft oder Reinigungsmitteln jeglicher Art fiihrt zu einem Customer
Induced Damage (CID). CID ist nicht durch die Standardgarantie von Dell abgedeckt.

Wenn Sie beim Auspacken des Monitors weilie Pulverreste bemerken, wischen Sie diese mit einem Tuch ab.

Behandeln Sie Ihren Monitor mit Vorsicht, da ein dunklerer Monitor eher Kratzer und weille Abnutzungsspuren aufweisen kann
als ein hellerer Monitor.

Um die beste Bildqualitat auf Ihrem Monitor zu erhalten, verwenden Sie einen dynamisch wechselnden Bildschirmschoner und
schalten Sie lhren Monitor aus, wenn er nicht benutzt wird.

Uber lhren Monitor



Einrichten des Monitors

Schutzhiille

Die mit dem Monitor gelieferte Schutzhille kann Ihren Monitor beim Versand oder bei der Lagerung vor Schaden schitzen.
Die folgenden Abbildungen zeigen, wie die Schutzhille zu verwenden ist.

Abbildung 4. Schutzhiille

Neigungsverstellung

Die nachstehende Abbildung zeigt ein Beispiel fiir den Neigungsbereich.

2

Abbildung 5. Neigungsverstellung

Hochformat-Einstellung

Wenn Sie das Gerat im Hochformat verwenden, stellen Sie das Gerat bitte auf den vollstandig ausgeklappten Winkel ein.

Abbildung 6. Hochformat-Einstellung

Einrichten des Monitors
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VESA-Halterung einrichten (optional)

() HINWEIS: Verwenden Sie M4 x 8 mm-Schrauben, um den Monitor mit dem Wandmontagesatz zu verbinden.
Beziehen Sie sich auf die Anweisungen, die mit dem VESA-kompatiblen Montagesatz geliefert werden.

1. Legen Sie den Monitor auf ein weiches Tuch oder Kissen auf einen stabilen, flachen Tisch.

2. Entfernen Sie die oberen und unteren Abdeckungen von Hand oder mit einem Tool, um die VESA-Befestigungslocher freizulegen.
Rillen entlang des FuRpolsters erleichtern das Abziehen der Abdeckungen.

(D HINWEIS: Die obere und untere Abdeckung kénnen nach dem Entfernen nicht wieder angebracht werden. Sie sind nur fiir den
einmaligen Gebrauch bestimmt.

Abbildung 7. Entfernen Sie die obere und untere Abdeckung

3. Befestigen Sie die Halterung am Monitor.

Abbildung 8. Befestigen Sie die Halterung

4. \Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation, die mit dem Montagesatz geliefert wurde.

(D HINWEIS: Nur zur Verwendung mit UL-, CSA- oder GS-gelisteten Halterungen.
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AnschlieBen des Monitors

/A WARNUNG: Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie mit einem der in diesem Abschnitt beschriebenen Verfahren
beginnen.

() HINWEIS: Die Monitore von Dell sind so konzipiert, dass sie optimal mit dem von Dell mitgelieferten Kabel im Karton
funktionieren. Dell Gbernimmt keine Garantie fur die Videoqualitdt und -leistung bei Verwendung von Kabeln, die nicht von Dell
stammen.

() HINWEIS: SchlieRen Sie nicht alle Kabel gleichzeitig an den Computer an.
() HINWEIS: Die Bilder dienen nur zur Veranschaulichung. Das Aussehen des Computers kann variieren.

So schlielen Sie Ihren Monitor an den Computer an:

1. Schalten Sie den Computer aus und trennen Sie das Netzkabel.
2. Esgibt 2 Arten der Nutzung des P1425: normale Nutzung und Ladebetrieb.

Normale Nutzung

Flr das P1425 gibt es 2 Arten der normalen Nutzung: Computer und Mobiltelefon.
1. Verbinden Sie den USB-Typ-C-Anschluss des Computers und den P1425 mit einem USB-Typ-C-Kabel.

Abbildung 9. Verbinden Sie den USB Typ-C-Anschluss des Computers
2. \Verbinden Sie den USB-Typ-C-Anschluss des Mobiltelefons und P1425 mit einem USB-Typ-C-Kabel.

Typ-C-Mobiltelefon

Abbildung 10. Verbinden Sie den USB-Typ-C-Anschluss des Mobiltelefons

() HINWEIS: Fur den normalen Gebrauch miissen Computer und Mobiltelefone, die an den P1425 angeschlossen werden, ein
Videosignal und eine Ausgangsleistung von 7,0 W (5 V/1,4 A) unterstiitzen. Wenn Sie ungewdhnliche Anzeigebedingungen
feststellen, Uberprifen Sie Ihre Geréate, um zu sehen, ob sie USB Typ-C Alt-Mode DisplayPort 1.2 und PD 2.0 oder hoher
unterstitzen. Nach der Priifung stellen Sie die Verbindung wieder her und versuchen es erneut.

() HINWEIS: Es wird empfohlen, die Verbindung zum Mobiltelefon Gber einem Netzteil herzustellen.
(i) HINWEIS: Es wird empfohlen, das L-férmige Ende des USB-Typ-C-Kabels mit dem P1425 zu verbinden.

Einrichten des Monitors
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Anschlussnutzung

Es gibt 2 Arten von Steckern fir den P1425: Computer und Mobiltelefon mit Netzteil.

1. SchlieBen Sie das Netzteil Typ-C an das P1425 an und verbinden Sie das P1425 mit einem USB-Typ-C-Kabel mit dem Computer.
(Elektronisch gekennzeichnetes Kabel, Nennstrom: 5 A)

USB-PD-Adapter

ISS)

Abbildung 11. P1425 an den Computer anschlieBen

2. Schlielen Sie das Type-C-Netzteil an das P1425 an und verbinden Sie das P1425 Uber ein USB Type-C-Kabel mit dem
Mobiltelefon.

Typ-C-Mobiltelefon

USB-PD-Adapter

1SS}

Abbildung 12. P1425 mit dem Mobiltelefon verbinden

() HINWEIS: Wenn ein ungewdhnlicher Ladezustand auftritt, Gberprifen Sie die Stromkapazitat des mit dem P1425 verbundenen
Netzteils und vergewissern Sie sich, dass sie fur das P1425 und andere Gerate ausreichend ist. Um den Monitor reibungslos
nutzen zu kénnen, beachten Sie bitte die Voreingestellte Anzeigemodi und die Elektrische Spezifikationen.

(D) HINWEIS: Wenn Sie das Netzteil vom P1425 trennen, erscheint ein leerer Bildschirm.

(i) HINWEIS: Beim Anschluss eines Adapters von 90 W oder mehr werden maximal 65 W iber Power Pass-Through unterstitzt.
Bei Anschluss eines Adapters von 65 W werden maximal bis zu 45 W tber Power Pass-Through unterstitzt.

Beim Anschluss eines 45-Watt-Adapters werden maximal 30 Watt Uber Power Pass-Through unterstitzt.
Beim Anschluss eines Adapters mit <30 W werden maximal bis zu 7,5 W Uber Power Pass-Through unterstitzt.

Der Dell Monitor P1425 kann nur maximal 65 W an den Computer abgeben. Wenn der Computer eine Leistung von 90 W oder mehr

erfordert, muss ein Adapter mit einer Leistung von 90 W oder mehr an den Computer angeschlossen werden, da sich sonst der Akku

wahrend der Nutzung entladt.
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Verbinden mit der Dockingstation

Nicht unterstiitzte Konfiguration

Abbildung 13. Nicht unterstiitzte Konfiguration mit der Dockingstation

Unterstiitzte Konfiguration

3 E

Abbildung 14. Normale Nutzung mit einer Dockingstation
> USB-PD-Adapter

s -
;/\4

Abbildung 15. Anschluss-Nutzung mit einer Dockingstation (Monitor an den Adapter angeschlossen)

USB PD-Adapter . g

- -
Abbildung 16. Anschluss-Nutzung mit einer Dockingstation

Normale Nutzung

Anschluss-Nutzung
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Bedienung des Monitors

Einschalten des Monitors

Drlicken Sie die Taste Q) um den Monitor einzuschalten.

Abbildung 17. Einschalten des Monitors

Verwendung der Standfuf3-Steuerung

Verwenden Sie die Kontrolltaste am Standfuf’, um das angezeigte Bild einzustellen.

Abbildung 18. StandfuB-Steuerungen

In der folgenden Tabelle werden die Steuerungs-Schaltflachen beschrieben:

Tabelle 13. Beschreibung der Schaltflachen.

Kontrolltasten Beschreibung

1 Q) So schalten Sie den Monitor Ein oder Aus.

_ Ein weilles Dauerlicht zeigt an, dass der Monitor eingeschaltet ist und normal
Einschalttaste funktioniert. Blinkendes weiles Licht zeigt an, dass sich der Monitor im Standby-
(mit Betriebskontrollleuchte) Modus befindet.
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OSD-Steuerelemente

Verwenden Sie die Tasten auf dem Standful® des Monitors, um die Bildeinstellungen anzupassen.

Abbildung 19. OSD-Steuerelemente

Tabelle 14. Beschreibung der OSD- Kontrolltasten.

Kontrolltasten Beschreibung
1 Rotation des Bildschirms Dricken Sie die Taste, um die Bildschirmrotation zu sperren/entsperren.
2 Helligkeit +/Nach oben Um Werte zu erhohen oder in einem Menu nach oben zu gehen.

e Driicken Sie die Taste, um das OSD-MenU Helligkeit aufzurufen.
e Drlcken Sie die Taste, um den aktuellen Wert des Balkens zu erhohen.

3 Helligkeit -/Nach unten Um Werte zu verringern oder in einem MenU nach unten zu gehen.

e Drlicken Sie die Taste, um das OSD-Menu Helligkeit aufzurufen.
e Drlicken Sie die Taste, um den aktuellen Wert des Balkens zu verringern.
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Verwenden des OSD-Meniis (On-Screen-Display)
Rotation des Bildschirms

e Wenn Sie das Display im Uhrzeigersinn drehen, dreht sich der Bildschirminhalt automatisch gegen den Uhrzeigersinn und
umgekehrt.

e Sie konnen die Taste drlicken, um die Bildschirmrotation zu sperren/entsperren.
e Das Symbol fir Sperren/Entsperren verschwindet innerhalb von 3 Sekunden.

e Das Drehen des Bildschirms dauert einige Sekunden, und das Symbol wird in der Mitte des Bildschirms angezeigt.

Abbildung 20. Rotation des Bildschirms
Zugriff auf das OSD-Menii

() HINWEIS: Alle Anderungen, die Sie vornehmen, werden automatisch gespeichert, wenn Sie in ein anderes Men( wechseln, das
OSD-MenU beenden oder warten, bis das OSD-MenU automatisch geschlossen wird.

1. Driicken Sie die Taste , um das OSD-Mendi fur die Bildschirmrotation aufzurufen.

Drucken Sie die Taste , um die Bildschirmdrehung zu sperren/entsperren.

Bildschirmrotations-Sperre

G

Abbildung 21. Bildschirmrotations-Sperre

G

Abbildung 22. Bildschirmrotations-Entsperrung

Bildschirmrotations-Entsperrung

2. Dricken Sie die Taste, um das OSD-Menu Helligkeit aufzurufen.
Driicken Sie die Taste Helligkeit +/nach oben, um die Helligkeit zu erhéhen, und die Taste Helligkeit -/nach unten, um die Helligkeit zu
verringern (min. 0%; max. 100%).

(D) HINWEIS: Keine Kontrasteinstellung im OSD-Men. Die Kontrasteinstellung wird nur durch DDPM unterstutzt.
@ HINWEIS: Das 0SD-Men( unterstiitzt nur Englisch.
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OSD-Warnmeldungen

Wenn der Monitor einen bestimmten Auflosungsmodus nicht unterstitzt, wird die folgende Meldung angezeigt:
() HINWEIS: Das OSD-Menii unterstitzt nur Englisch.

The current input timing is not supported by the monitor display. Please

change your input timing to 1920x1200, 60Hz or any other monitor listed
timing as per the monitor specifications.

[ ]

Abbildung 23. Warnmeldung zum Timing

Wenn der Monitor in den Standby-Modus eingegeben wird, erscheint die folgende Meldung.

Scanning for signal...

Abbildung 24. Suche nach Signalwarnmeldungen

Going into Standby mode...

=

Abbildung 25. Warnmeldung im Standby-Modus
Wenn das USB Typ-C-Kabel Strom, aber kein Signal bereitstellt, wird die folgende Nachricht angezeigt.

e— 0 No USB Type-C 1 signal from your device.

Abbildung 26. Keine Signalwarnmeldung

Weitere Informationen finden Sie unter Fehlersuche.

Bedienung des Monitors
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Merkmale der Rotation

Sie konnen durch physisches Drehen zwischen vier Anzeigeausrichtungen wechseln. Wenn Sie das erste Mal eine Verbindung
zum Computer herstellen, optimieren Sie bitte fir Vollbild auf P1425. lhre Einstellung wird vom Betriebssystem Ihres Computers

gespeichert.

(i) HINWEIS: Die Standard-Bildschirmrotation ist auf Entsperren festgelegt.

Querformat

Abbildung 27. Querformat
Hochformat

Abbildung 28. Hochformat
Umgekehrter Modus

Abbildung 29. Umgekehrter Modus
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Wenn der P1425 an den Computer angeschlossen ist, kann er je nach den Anzeigeeinstellungen des Betriebssystems den
Vollbildmodus mit einer Auflésung von 1200x1920 (Hochformat) / 1920x1200 (Querformat) anzeigen.

Computer

Duplikat Duplikat Erweitern Erweitern

Abbildung 30. Computer an P1425 angeschlossen

1. Wenn der P1425 im Dupliziermodus mit dem Computer arbeitet, kann er nur Vollbildauflésungen im Format 16:10 anzeigen.
2. Wenn der P1425 im Dupliziermodus mit dem Computer arbeitet, kann er im Hochformat nicht den ganzen Bildschirm anzeigen.

3. Wenn der Inhalt des P1425 nicht im Vollbildmodus angezeigt wird, legen Sie bitte die Auflosung auf 1920x1200 fest und stellen
Sie sicher, dass die Ausrichtung in den Anzeigeeinstellungen des Betriebssystems auf ,Querformat” eingestellt ist.

4. Wenn der Inhalt auf dem P1425 nicht bildschirmfillend ist, legen Sie bitte die Auflosung auf 1200x1920 fest und stellen Sie
sicher, dass die Ausrichtung in den Anzeigeeinstellungen des Betriebssystems auf ,Hochformat” eingestellt ist.

(D HINWEIS: HINWEIS: Wenn Sie das P1425 im Modus ,Erweitern” auf Hochformat/Querformat umschalten, kann die Anwendung
auf dem Bildschirm des P1425 auf einen anderen Bildschirm umgeschaltet werden. Dieses Verhalten wird durch das
Betriebssystem des Computers gesteuert.

Wenn Sie ein Mobiltelefon anschlieRen, empfehlen wir Ihnen, die physische Ausrichtung des P1425 an die physische Ausrichtung
Ihres Mobiltelefons anzupassen.

Mobiltelefon (Hochformat)

” .
Mobiltelefon (Querformat)
” .

Abbildung 31. Mobiltelefon verbunden mit P1425
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Festlegen der maximalen Auflosung

(i) HINWEIS: Die Schritte kdnnen je nach der von Ihnen verwendeten Windows-Version leicht variieren.
So legen Sie die maximale Auflosung fir den Monitor fest:
In Windows 10 und Windows 11:

1.
2.
3.
4.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop und klicken Sie auf Anzeigeeinstellungen.
Wenn Sie mehr als einen Monitor angeschlossen haben, stellen Sie sicher, dass Sie P1425 auswahlen.
Klicken Sie auf die Dropdown-Liste Anzeigeeinstellungen und wahlen Sie 1920 x 1200.

Klicken Sie auf Anderungen beibehalten.

Wenn Sie die Option 1920 x 1200 nicht sehen, mussen Sie Ihren Grafiktreiber auf die neueste Version aktualisieren. Abhangig von
Ihrem Computer, fihren Sie eine der folgenden Prozeduren durch:

Wenn Sie einen Dell-Desktop oder -Laptop besitzen:

Rufen Sie www.dell.com/support auf, geben Sie lhren Service-Tag ein, und laden Sie den neuesten Treiber fir Ihre Grafikkarte
herunter.

Wenn Sie keinen Dell-Computer (Laptop oder Desktop) verwenden:

30

Rufen Sie die Support-Website flir Ihren Nicht-Dell-Computer auf und laden Sie die neuesten Grafikkartentreiber
herunter.

Rufen Sie die Webseite der Grafikkarte auf und laden Sie die neuesten Grafikkartentreiber herunter.
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Fehlersuche

/A WARNUNG: Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie mit einem der in diesem Abschnitt beschriebenen Verfahren
beginnen.

Selbsttest

Ihr Monitor stellt eine Selbsttestfunktion bereit, mit der Sie Gberprifen konnen, ob Ihr Monitor ordnungsgemaf funktioniert. Wenn
Monitor und Computer richtig verbunden sind, der Bildschirm aber dunkel bleibt, fiihren Sie den Selbsttest des Monitors durch, indem
Sie die folgenden Schritte ausfihren:

1. Schalten Sie lhren Computer aus.
2. Trennen Sie das Typ-C-Netzteilkabel und das USB-Typ-C-Kabel des Computers vom Monitor.

USB-PD-Adapter

Abbildung 32. Trennen Sie das Kabel des USB Typ-C-Netzteils

3. Schlielen Sie das USB Typ-C Netzteilkabel an den Monitor an. Auf diese Weise muss der Computer nicht einbezogen werden.

4. Wenn der Monitor richtig funktioniert, sucht er nach einem Signal und erkennt, dass kein Signal vorhanden ist, und die folgende
Meldung erscheint. Im Selbsttestmodus bleibt die Power-LED weil}.

Scanning for signal...

Abbildung 33. Suche nach Signalwarnmeldungen

jo— 0 No USB Type-C 1 signal from your device.

Abbildung 34. Keine Signalwarnmeldung

HINWEIS: Das OSD-MenU unterstitzt nur Englisch.

HINWEIS: Diese Meldungen werden auch im Normalbetrieb angezeigt, wenn das USB-Typ-C-Kabel des Computers getrennt oder

beschadigt ist.

5. Schlielen Sie das USB-Typ-C-Kabel des Computers wieder an, schalten Sie lhren Computer ein und warten Sie, bis das
Hochfahren des Computers abgeschlossen ist.

Wenn Ihr Monitor nach Schritt 5 dunkel bleibt, Gberprifen Sie Ihren Videocontroller und Ihren Computer.

©O
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Integrierte Diagnose

Ihr Monitor verfiigt Uber ein integriertes Diagnosewerkzeug, mit dem Sie ermitteln konnen, ob eine ungewdshnliche
Bildschirmdarstellung auf ein Problem mit Threm Monitor oder mit Ihrem Computer und lhrer Grafikkarte zurtickzuftihren ist.
So flhren Sie die integrierte Diagnose aus:

1. Stellen Sie sicher, dass der Bildschirm sauber ist (keine Staubpartikel auf der Oberflache des Bildschirms).

2. Halten Sie die Taste etwa 3 Sekunden lang gedrickt und warten Sie auf ein Pop-up-Diagnosemuster.

Y

3. Verwenden Sie die Taste -'?: ,um das Muster zu wechseln.
Zu Beginn des Diagnoseprogrammes erscheint ein graues Testbild.

4. Untersuchen Sie den Bildschirm sorgfaltig auf ungewohnliche Merkmale.

S
'

N

5. Dricken Sie die Taste um die Testmuster zu andern.
6. Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5, um die Anzeige in Rot, Grun, Blau, Schwarz, Weils und Text zu Uberprtfen.
7. Uberprifen Sie im Testbildschirm fir die weile Farbe, ob die weilbe Farbe einheitlich ist und ob sie grinlich/rétlich erscheint usw.

8. Driicken Sie die Taste -é- ,um das Diagnoseprogramm zu beenden.
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Gangige Probleme

Die folgende Tabelle stellt allgemeine Informationen tber gangige Monitorprobleme bereit, die auftreten konnen, sowie mogliche
Losungen:

Tabelle 15. Gangige Probleme und Losungen.

Gangige Symptome Mogliche Losungen

Kein Video/Strom LED aus e Vergewissern Sie sich, dass das Videokabel, das den Monitor mit dem Computer verbindet,
richtig angeschlossen und sicher ist.

e Uberpriifen Sie die ordnungsgeméRe Funktion der Steckdose mit anderen elektrischen
Geraten.

e Uberpriifen Sie, ob das Gerat mehr als 65 W Ladeleistung erfordert.
e Vergewissern Sie sich, dass der Netzschalter gedrickt ist.
e Stellen Sie sicher, dass das USB-Typ-C-Kabel nicht beschadigt ist.

Keine Video-/Strom LED leuchtet e  Erhohen Sie die Helligkeitsregelung Uber das OSD.
e Fihren Sie einen Selbsttest des Monitors durch, um die Funktion zu Uberprtfen.
o Uberpriifen Sie, ob die Stifte im Konnektor des Videokabels verbogen oder beschadigt sind.

e Uberpriifen Sie, ob die USB-Typ-C-Schnittstelle des Geréats den alternativen DP-Modus
unterstutzen kann.

e Legen Sie fur Windows den Projektionsmodus fest.

Schlechter Fokus e Vermeiden Sie Video-Verlangerungskabel.
e Andern Sie die Videoauflosung auf das richtige Seitenverhéltnis.

Fehlende Pixel e Schalten Sie das Gerat Ein und aus.

e Fin dauerhaft ausgeschaltetes Pixel ist ein natirlicher Defekt, der bei der LCD-Technologie
auftreten kann.

e Weitere Informationen uber die Dell Monitor Quality and Pixel Policy finden Sie auf der Dell
Support-Website unter: www.dell.com/pixelguidelines.
Feststehende Pixel e Schalten Sie das Gerat Ein und aus.

e Fin dauerhaft ausgeschaltetes Pixel ist ein naturlicher Defekt, der bei der LCD-Technologie
auftreten kann.

e Weitere Informationen tber die Dell Monitor Quality and Pixel Policy finden Sie auf der Dell
Support-Website unter: www.dell.com/pixelguidelines.

Helligkeitsprobleme e Passen Sie die Helligkeitskontrollen tber das OSD an.

Synchronisierungsprobleme e Uberpriifen Sie die Selbsttestfunktion des Monitors, um zu Uberpriifen, ob der verzerrte
Bildschirm im Selbsttestmodus erscheint.

e Uberpriifen Sie, ob die Stifte im Konnektor des Videokabels verbogen oder beschadigt sind.
e Starten Sie den Computer im abgesicherten Modus neu.

Sicherheitsrelevante Fragen e Flhren Sie keine Schritte zur Fehlerbehebung durch.
e Wenden Sie sich umgehend an Dell.
Voriibergehende Probleme e Vergewissern Sie sich, dass das Videokabel, das den Monitor mit dem Computer verbindet,
richtig angeschlossen und sicher ist.
e Flhren Sie einen Selbsttest des Monitors durch, um zu Uberpriifen, ob das voribergehende
Problem im Selbsttestmodus auftritt.
Fehlende Farbe e Flhren Sie einen Selbsttest des Monitors durch, um die Funktion zu Uberprtifen.

e Vergewissern Sie sich, dass das Videokabel, das den Monitor mit dem Computer verbindet,
richtig angeschlossen und sicher ist.

e Uberpriifen Sie, ob die Stifte im Konnektor des Videokabels verbogen oder beschadigt sind.

Unterbrochener Ladevorgang bei e Uberpriifen Sie, ob die maximale Leistungsaufnahme des Geréts (iber 65 W liegt.

Verwendung einer USB-Typ-C- e Achten Sie darauf, dass Sie nur von Dell zugelassene Adapter oder die im Lieferumfang des
Verbindung zu einem Computer, Produkts enthaltenen Adapter verwenden.
Laptop usw

e Stellen Sie sicher, dass Sie ein von Dell zugelassenes USB-Typ-C-Kabel verwenden, das mit
dem Monitor zur Verfligung gestellt wird.

e Stellen Sie sicher, dass das USB-Typ-C-Kabel nicht beschadigt ist.
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Rechtliche Informationen

FCC-Hinweise (nur in den USA) und andere rechtliche Informationen

FCC-Hinweise und andere Informationen zu Vorschriften finden Sie auf der Webseite zur Einhaltung von Vorschriften unter www.dell.
com/regulatory_compliance

EU-Produktdatenbank fiir Energiekennzeichnung und Produktinformationsblatt

P1425: https://eprel.ec.europa.eu/qr/2169254
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Kontakt zu Dell

Um Dell bei Fragen zu Vertrieb, technischem Support oder Kundendienst zu kontaktieren, besuchen Sie www.dell.com/contactdell.
(i) HINWEIS: Die Verfligbarkeit variiert je nach Land und Produkt, und einige Dienste sind in Ihrem Land maglicherweise nicht
verflgbar.

(i) HINWEIS: Wenn Sie nicht Uber eine aktive Internetverbindung verfuigen, finden Sie die Kontaktinformationen auf Ihrer
Kaufrechnung, Ihrem Lieferschein, Ihrer Rechnung oder dem Dell Produktkatalog.
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